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Ewangelja
sw. Lukasza rozdz. 11, wiersz 14—28.

Onego czasu wyrzucal Jezus czarta, a on byl
niemy. A gdy wyrzucal czarta, przemowil nie-
my i dziwowaly sie rzesze. A niektérzy z nich
mowili: przez Belzebuba, ksigzecia czartowskieyo,
wyrzuca czarty. A drudzy kuszac, domagali sie
znaku od Niego z nieba. A On, widzac myili
ich rzekl im: Wszelkie krolestwo prieciw sobie
rozdzielone, bedzie spustoszone i dom na dom
upadnie. A jesliz i szatan jest rozdzielony prze-
ciw sobie, jakoz sig¢ ostoi krolestwo jego? Gdyz
powiadacie, iz ja przez Belzeluba wyrzucam
czarty. A jeiliz Ja przez Belzebuba wyrzucam
czarty, synowie wasi przez kogo wyrzucajs?

latego oni sedziami waszymi beda. Lecz jesli
palcem Boiym wyrzucam czarty, zaisteé przyszlo
do was Krolestwo Boze. Gdy 'mocarz zbrojny
strzeze dworu swego, w pokoju jest to, co ma.
Ale jeili mocniejszy nad niego nadszedlszy zwy-
ciezy go: odejmie wszystka bron jego, w ktérej
ufal i lupy jego rozda. Kto nie jest ze Mna
przeciw Mnie jest, a kto nie zgromadza ze Mna,
ten rozprasza. Gdy duch nieczysty wynijdzie od
czlowieka, chodzi po miejscach bezwodnych,
szukajac odpoczyrku, a nie znalazlszy, méwi:
Wroce do domumego, skad-m wyszedl. A przy-
szedlszy, znajduje go umieciony i ochedozony.
Tedy idzie i bierze z sobs siedmiu innych du-
chéw gorszych nad sie, a wszedlszy mieszkajs
tam i stawaja sie posledniejsze rzeczy czlowieka
onego gorsze, nizli pierwsze. | stalo sie, gdy to
méwil, podniéslszy glos miektiéra niewiasta zrze-
szy, rzekla Mu: Blogoslawinny zywot, ktéry Cie
nosil ipiersi, ktores ssal. A Onrzek!: | owszem
blogoslawien:, ktérzy sluchaja Slowa Boiego
strzegs go pelniac je.

I Y I It
Nauka z ewangelji.

Co rozumieé nale?y przez niemego djabla?

Jest to zly duch, ktory tych, w ktérych osiadl,
czestokroé tak dreczy, 1z traca mowe. Ze stro-
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ny duchowej mozna przez to rozumieé wstyd?
wosé, ktérej pozbawia djabel grzesznika zabieral
jacego sie¢ do grzechu i ktérg mu- przywraca
przed spowiedzig nato, abygrzech zatail i przez
to jeszcze ciezej zgrzeszyl.

Jak teraz wygania Chrystus Pan niemych djabléw

Dajgc w Swej lacce grzesznikowi poznaé, ze
grzechy zatajone w spowiedzibeds kiedys jawne
i znane calemu éwiatu, przez co go zarazem
osmiela do wyrzeczenia si¢ falszywego wstydy,.
— . Nie wstydz sie przeto, bracie, wyznaé prze d
czlowirkiem, cos zlego popelnil wobec innego
albo kilku swiadkéw”’, mowi sw. Augustyn. Ten-,
ze éwiety twierdzi slusznie, ze ,szczera spowiedz
tepi sklonnosé do zlego, pokonywa szatana, za-
myka paszcze piekla, otwiera bramy rajskie.”

Co znaczy wyraz Belzebub ?

Znaczy po polsku ,bozka much.” Tak sie
sic zwalo u Filistynéw béstwo, ktére bralo ludzi
w opieke przed muchami i innem robactwem.
Poniewaz 2ydzi od dawna nienawidzili Filisty-
néw, tem imieniem nszwali zwierzchnika djabléw,
aby wyrazié swe obrzydzenie.

Jak dowiédl Chrystus, e nie wygania djabléw
Belzebubem?

Dowiéd! tem 1. #e krélestwo djabelskie nie
mogloby sie ostaé, gdyby jeden czart drugiego
wyganial. 2. Ze tym sposobem zniewazajg swych
synéw takie wyganiajacych djabls, a jednak nie
czynig im zarzutu, iz to sie dzieje przez Belze-
buba. 3. Wreszcie stawil im jako dowod caly
zywot i uczynki Swoje, ktére byly przeciwne dja-
blu i niszczyly robote szataniskg. Na potwarze
niema lepszej obrony, jak zycie bez skazy. Ci
zas, ktorzy sa ofiarami szkalowszn 1 cbmowy, naj-
lepiej pociech doznaja, zdy sobie przypomns, ze
Chrystus mimo éwietosci 2ycia i rozlicznych cu-
déw nie byl wolny od potwarzy.

Co rozumieé nalezy przez palec Bozy?

Moc i sila Boza, ktérg Chrystus Pan wyga-
nial czartow na dowod, 7e jest Bogiem i obie-
canym Mesyaszem, ktéry rozpoczal i zaprowa-
dzil na ziemi Krdlestwo Boze.

Kto jest owym ,mocniejszym?”
Jest nim zly duch, stad nazwany ,mocniej-
szym", ze posiada naturalny orez, jrozum i sile
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anioldw i ze précz tego, pouczony dlugiem do ! oczyscili przez spowiedz i szatana z serca wy-

swiadczeniem (o ile Bég dopuici), szkodzié sie
stara czlowiekowi, party naturalnym pociggiem
do zlego i nienawisciag Boga.

Ktoz jest owym ,silniejszym*®, co djablu

odebral moc?

Chrystus Pan, ktéry nato przyszedl na swiat,
aby zniszczyé panowanie szatana (Jan 3, 8), tego
ksieciaciemnoéci wyrzucié z tego swiata (Jan 12,31)
i wyswobodzié nas z pod jego przemocy.

Czemu moéwi Chrystus: Kto nie jest ze mna,
przeciw mnie jest?

Slowa te dotycza przedewszystkiem faryze-
uszow, nie uznajacych w Chrystusie Mesyasza.
Nie chcieli oni z Panem Jezusem walczyé prze-
ciw krélestwu szatana, lecz wusilowali raczej lud
odwiesé od jednosci wiary i milosci w Imie
Chrystusa. Do Faryzeuszow podobni sa wszyscy
nauczyciele blednej wiary, ktérzy falszywemi na-
ukami odwodzg wiernych od spélnictwa z Chry-
stusem i Kosciolem, jak szatan, ojciec balamuctwa
i bledu. Niechze wiec ci, co sadza, ze mozna
razem sluzyé prawdzie i bledowi, Chrystusowi
i swiatu, zastanowia sie nad tem, czy moze byé
érednia droga miedzy prawda a bledem, Chry-
stusem a s§wiatem. Chrystus zgda stanowczo, abys-
my byli z Nim, albo przeciw Niemu, t. j. z Nim
zbawieni, bez Niego potepieni.’

Co znaczy: Duch nieczysty chodzi po miejscach
bezwodnych?

Natura djabla jest dzika, straszna, grozna.
Wygnany z czlowieka, broi zle po miejscach,
y gdzie panuje zniszczenie, grobowa zgnilizna, cie-
mnosci, dopéki mu wolno w nich przebywaé.

(Mat. 8, 28; Tob. 8. 3).

Czemu moéwi zly duch: wréoce do domu mego?
Bo tam mu tylko dobrze, gdzie go chetnie
przyjmuja, t. j. u tych, ktérzy sie wprawdzie

Zamach Anglii na 8-godzinny
czas praecy.

Na posiedzeniu rady admi-
nistracyjnej Miedzynarodowego
Urzedu Pracy oswiadeczy! an-
gielski delegowany Betterton,
ze Anglja nie jest w stanie
podpisaé umowe waszyngtonska
ktora przepisuje zaprowadze-
nie 8-godzinna dnidwke we
wszystkich krajach. Owa kon-
wencja zostala uchwalona zbyt
pospiesznie bez potrzebaego
doswiadczenia. Z tego powo-
du na migdzynarodowej konfe-
rencji robotniczej w roku 1929
Anglja zazada rewizje umowy
waszyngtonskiej, wedlug ktérej
w roku 1919 postanowiono,

al?y' zaprow,dzié powszechnie na swiecie 8-godzinng szychte.
wiciel Anglji glosowal za zaprowadzeniem 8-godzinnej dniéwki, przeto zemach

] strony przedstawicieli
glosowaly w Waszyngtonie ze zaprowadzeniem 8-godzinnej pracy.

godz. szychte wywolal wielki oburzenie ze

gnali, ale serce to prozne jest wiary w Boga, na-
dziei, milosci; dobrych uczynkéw, a natomiast
bogate w przymioty upodobane czartowi, jako to:
w lenistwo, pyche, pozadliwoéé i chciwosé. Nie
dziw przeto, ze takie serca popadajs od nowa
w grzech 1 stajg si¢ mieszkaniem szatana.

Co znacza slowa: stajg sie posledniejsze  rzeczy
gorsze, nizli pierwsze?

1. Gdyz powrot do grzechu pociaga za soba
nowe grzechy. Stad tez moéwi Ewangelja, ze
djabel wraca z siedmiu innymi gorszymi ducha-
mi, przez co zapewne rozumieé¢ nalezy siedm
grzechow smiertelnych czyli glownych. 2. Po-
wrot do grzechu utrudnia powrét do Boga, jak
wracanie sie tej samej choroby utrudnia odzyska-
nie zdrowia. 3. Przez ustawicznypowrét do zle-
go grzech staje sie nalogiem, a nawrocenie nie-
podobnem. 4. Dalszym skutkiem tego jest zasle«
pienie duszy, zatwardzialosé serca, a ostatecznie
utrata zbawienia.

“ Czemu odezwala sie niewiasta?

Stalo sie to z natchnienia Ducha $w. na za-
wstydzenie Faryzeuszow, ktéorzy w zaslepieniu
pychy nie chcieli uznaé Bostwa Chrystusowego,
gdy tymczasem pokorna kobiecina nietylko w Je-
zusie Boga uznala, ale i te szczeiliwa nazwala,
ktéra nosila pod sercem Pana nieba 1 ziemi.

Dlaczego Pan Jezus nazwal blogostawionymi
tych, co sluchajs Slowa Bozego i strzega go.
Gdyz, jak si¢ juz wyze)

powiedzialo, do
szczescis wiekuistego nie Adosé

sluchaé Slowa

Bozego, lecz trzeba je wykonywaé w uczynkach.
Poniewaz Marya, najmilosciwsza Matka Jezusa
silnie tego przestrzegsla, Pan Jezus o wiele ]
wyzej za to cenil, niz zato, ze Go poczela, poro®
dzila i wykarmila.

Poniewaz w Waszyngtonie przedsta-
Bettertona na 8
innych panstw, ktore rowniez
Nasz obrazek przedstawia wiel-

ka sale konferencyjna Migedzynarodowego Urzedu Pracy w Genewie, w ktérej obecnie tocza sie o-

brady w powyzsze) sprawie.
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Pogadanki z dziedziny radja

Na czem oparte jest dzialanie radja?

Z pewnoiciy znajds si¢ wsrod czytelmkow
tacy, ktoérzy sobie niejednokrotnie zadawali juz
to pytanie, ale nie znalezli odpowiedzi zadawa-
lajacej. Niestety nie jest bynajmniej rzecza lat-
wa daé odpowiedz wiernie przedstawiajaca isto-
te rzeczy, a jednoczesme dostatecznie zrozumia-
la dla ogélu.

Spréobujmy w tem miejscu zobrazowaé istote
radja w sposob mozliwie dostepny i krétki.
O ile nam sie to uda sami czytelnicy najlepiej
osadzg.

Zanim przystapimy do zastanawiania si¢ nad
radjem zadajmy sobie nastepujace pytanie:

Czemu zawdzieczamy, ze ludzie znajdujacy
sie w pewnej odleglosci od siebie slyszg si¢ na-
wzajem ? Albo, jaka droga docicra do nas glos
jaki wydaje naprz. uderzony mloteczkiem pret
metalowy ?

Otéz wiemy, ze pret na skutek uderzenia
zaczyna drgaé, drgania te udzielajs sie czastecz-
kom powietrza, znajdujacym sie¢ w najblizszem
sasiedztwie, czasteczki blizsze ze swej strony po-
budzajg do drgania czasteczki dalsze i tak dalej

"az drgania te dojda do naszego ucha. Podobne
zjawisko wystepuje, gdy rzucimy jakis przedmiot
do wody. Poczatkowo zaczng sie poruszaé cza-
steczki wody, znajdujacy sie najblizej miejsca
upadku, a nastepnie coraz dalsze. Zjawisko to
nazywamy rozchodzeniem si¢ fal. Moéwimy, ze
pret stalowy wywoluje powstawanie fal gloso-
wych w powxetrzu Fale te dochodzac do na-
szego ucha wprawiaja w ruch szereg znajdujacych
sie tam nader delikatnych wlékien. Drgania
wlékien oddzialywaja na nasz system nerwowy,
ktéory doprowadza je do naszej swiadomosci
w postaci dzwiecku. Wlokna znajdujace sig
w naszem uchu sa réznej dlugosci i kazde z nich
wrazliwe jest na inny ton. Krétsze sa przezna-
czone do chwytaniawyzszych, a dluzsze nizszych
tonow. Gdybysmy skrécili precik stalowy o kto-
sym byla mowa, to zaczalby on wydawaé ton
wyzszy, ktoéry zostalby wykryty nie przez te sa-
me wlékna co poprzednio, lecz przez wiockna
krotsze. Podobne z;awtska. jak przy uderzaniu
preta maja miejsce przy moéwieniu, spiewie lub
gwizdaniu. Przy czynnosciach tych ‘wprawismy
w drgania wlokna glosowe lub wargi i wywolu-
jemy w ten sposob powstawanie fal glosowych
w powietrzu. Gdyby powietrza nie bylo, to nie
moglibysmy slyszeé. Zjawiska, ktére tu opisali-
smy nie nalezg coprawda do dziedziny radja,
lecz i w radjo mamy fale, tylko nie rozchodzg
siec w powietrzu lub w wodzie, a w osrodku
o wiele delikatniejszym zwanem eterem. Powie-
trze jest wprawdzie cialem rowniez bardzo deli-
katnem, lecz jeszcze wyczuwalnem (czujemy naprz.
wiatr). Powietrze mozna po nalezytem scisnie-
ciu i oziebieniu zamieni¢ w ciecz podobng do
wody i tak np. z 1000 litréw powietrza otrzymad
mozaa li pé! litra plynnego powietrza. Z ete-
rem tego uczynic nie mozna, jest on substnnciq
tak dellknmq. ze przemka przez najgrubsze scia-
ny, tak Zze o écisnigciu go nie moze byé mowy.

Istnienie eteru umozliwilo powstanie radja. Za-
nim si¢ zajmiemy blizej jego dzialaniem musimy
zapoznaé sie jeszcze z telefonem. Kazdy telefon
sklada si¢ z dwéch czeéci zasadniczych, miano-
wicie: z czesci, do ktérej méwimy, zwane] mi-
krofonem i czesci sluzacej do sfuchania, zwanej
sluchawka. Najprostsze urzadzenie telefoniczne
otrzymamy, gdy polaczymy mikrofon jednego
aparatu ze sluchawkami drugiego, za pomoca
dwéch przewodow. Przez obydwa te przyrzady
i przez przewody )e laczace, przepuszczamy sla-
by prad elektryczny.

Drgania powietrzne, powstajace przy mowie-
niu udzielaja sie specjalnemu urzadzeniu przez
ktore przeplywa prad elektryczny. Urzgdzenie
to zmienia opor, stawiony przeplywajacemu pra-
dowi elektrycznemu w takt swych drgan, prad
wigc nieustannie zmienia swg sife i zmiany te sg
wiernym odbiciem wspomnianych drgan., W ten
sposob dzwick zostaje jak gdyby nalozony w po-
staci drgan elektrycznych na prad przeplywaja-
cy przez mikrofon. Ten sam prad plynie poprzez
przewody Jgczace dwa aparaty telefoniczne do
sluchawek drugiego telefonu. Sluchawkisklada-
ja sie z plytki zelaznej i magnesu. Na magnes
nawinigta jest pewna: ilosé zwojow drutu elcktry-
cznego. Prad przychodzacy z linji, przechodzl
przez te uzwojenia i dzieki temu przyciaga plyt-
ke zelazng z wieksza lub mniejsza silg zaleznie
od nate¢zenia pradu. W ten sposéb pod wply-
wem zmiany sily pradu elektrycznego powstaja
drgania plytki, drgania te udzielaja sie przyle-
gajacym czasteczkom powietrza i w ten sposob
powstaje fala glosowa, ktéra chwytamy naszym
uchem. W skréceniu mozna powiedzieé, zedzwick,
a raczej drgania powietrza, jemu odpowiadajace,
chwyrane sa przez mikrofon. Mikrofon przetwa-
rza: je na drgania elektryczne i przesyla za po-
srednictwem drutu do sluchawek innego aparatu
telefonicznego. Sluchawki zamienia)ya drgania
elektryczne z powrotem w drgania powietrza
i w ten sposob dzwieki uchwycone przez mikro-
fon, zostajg odtworzone przez sluchawki.

ROZMAITOSCI

Udekorowanie matki Lindbergha.

Matka bohaterskiego lotnika Lindbergha,
ktéra jest, jak wiadomo, profesorem chemiji w je-
dnym z kolegjow amerykanskich, otrzyma zloty
medal za swa prace pedagogiczng i nominacje
na dozywotnego czlonka ,Naticnal Education
Association”,

Zabit zong dla szklanki kawy.

Na jednem z przedmiesé paryskich mieszkal
inwalida wojenny Juljan Declere, krawiec z za-
wodu. Stan jego zdrowia wymagal ciaglej opie-
ki ze strony mlodej Zony, ktéra tez dniem i no-
cg z prawdziwem zaparciem si¢ siebie pielegno-
wala choregomeza. Ubieglej nocy Declerc zbu-
dziwszy si¢ nagle zazadal od swej zony, aby po-
dala mu szklanke kawy. Gdy ta, zaspana jeszcze
nie spefnila 7q,dama m¢za natychmiast, Declerc
chwycil rewolwer i z znmnq krwia wpakowal
dwie kule w glowe swej zony, ktéra padlz na

miejscu trupem. Bezposrednio potem morderca
pow:adomll sqsnadow o swym zbrodniczym czy-
nie i bez oporu dal si¢ aresztowaé.
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Skarb Watazkl

POWIESC.

— Ani mi si¢ tknaé tego, ktory zyje jeszcze
— zawolal oficer i zaraz sam zeskoczy! do nich.
Ujrzal przed sobg szereg trupéw pokrwawionych,
pieciu lezalo niezywych, szésty wydawal jeki roz-
dzierajace.

Fogelwander nlchylil sig ku rannemu, ktéry
dawal jeszcze znaki zZycia i wydobywsjac ostat-
ki sil swoich, przcmowll slabym glosem:

— Darujcie mi, pozalujcie! Nie dobijajcie
mnie, jak tamtych

Fogelwander z glebokiem wzruszeniem pa-
trzal na twarz nieszczeiliwego i nagle zawolal:

— Trokim watazka!

Ranny spojrzal rozgorzalym od gorgczki wzro-
kiem na oficera i znowu blagaé poczg! slabym
glosem:

— Na Chrystusa Zbawce, na Dziewice Naj-
swietszg zyé mi dajcie! Znstawcie mnie tu, niech
sam skonam spokojnie... Wielkie grzechy pals
dusze nedzng, ale Bog milosierny!

— Uspokdj sie, Trokim — rzekl! Fogelwan-
der lagodnie — uspokoj sie, nikt juz nie godzi
na twe zyciel...

* — Co wam zycie moje, jesli 2zyé bede - ie-
czal coraz slabszym glosem watazka — dajcie
mi zginaé spokojnie... otzging jak pies... ale niech
choé jeszcze Bogu si¢ pomodle.

I modlitwa, ktéra dlugo moze nie postala na
ustach zbrodniarza, wydobyla si¢ z piersi rannego.

Fogelwander wyskoczy! znowu na stok szanca.

— Podoficer! — zawolal — rozkazuje ci, a
nawet prosze, abys wydoby! zaraz tego rannego
z fosy, ale l=kko i ostroznie. Miej litosé nad
nim, bos ty Zolnierz, a kiedy ci Bég przeznaczy
konaé na pobejowisku, ktéz cilitoscig wynagrodzi.

Gwardjak w jednej chwili uczynil, jak mu Fo-
gelw-nder rozkazal. Zolnierze podnidslszy ostro-
znie rannego wywindowszli go na stok walow i
. zlozyli na noszach.

— A teraz.. naprawde nie wiem co poczaé
z tym nedzarzem — wyrzek! Fogelwander.

Do szpitala nie chcisl go oddaé, bo znaczy-
loby to pozbywaé sie osoby Trokima, ktory skut-
kiem wla¢nie co opisanego wypadku, w razie
gdyby wyzdrowial, mog! teraz pozostaé jego wla-
snoscig. U siebie przechowywaé umierajgcego
bylo niepodobna.

Fogrlwander znalazl sie w dziwnym klopocie.
Nagle mysl szczesliva zaswitsala mu w glowie.

— Zaniesimy go opodal, do klasztoru OO.
Karmelitéw — rzek! do sierzanta i poszed! na-
przo-.

Zolnierze szli za nim z rannym, ktérego Fo
gelwander kazal nakryé dlugim plaszczen. Tak
staneli przed furta klasztorna.

Fogelwander kazal 7lozyé rannego na ziemi,
sam zas silnie dzwonié poczal do furty.

W klssztorze juz nie spano; oficer
go czekal na otwarcie.

— Musze sie natvchmiast widzieé z ojcem
przeorem — rzek! rozkazujacym glosem do fur-
tjana.

O {zwierny przelekniony zaprowadzil oficera
do O. przeora. Zakonnik: ten, siwy jak golab
staruszek, slynny w calym Lwowie ze swiatobli-
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wosci i cnot, znal osobiicie naszego oficera. Cho-
ragiew Fogelwandra najczeiciej pelnila duzbe
na szancach karmelickich, a przeor byl nawet jej
kapelanem i spowiednikiem.

— Laudetur Jesus Christus! — rzek! zdziwio-
ny starzec — kogo tu widze? rotmistrza, o ran-
nej zorzy ?...

— Kto rano wstaje, temu Pan Boég daje —
odpar! Fogelwander — dal nam obu Bég grzeszna,
nedzng dusze, ktérej nie ‘godzi sie puszczaé z
brzemieniem zbrodni ze swiata... Ojcze kochany,
przynosze ci ciezko rannego, moze juz konajace-
go opryszka, ktérego przy wczorajszym buncie
émiertelnie postrzelono, a dzia dobié cheianc.
Przeszkodzilem temu, bo ranny modlil sie i pro-
sil o pocieszenie kaplanskie... Masz pewnie, oj-
cze, celke pusta, oddaj jg dla rannego, péki nie
umrze, lub nie wyzdrowieje.

Przeor zgodzil sie chetnie na proibe Fo-
gelwandra. Trokim za chwile byl w male;j
celce, na schludnem lozu mniszem. Obmyto mu
rany i przewigzano na predce.

Fogelwander poprosil gwardjana o sekret, a
otnjm-wozy przyrzeczenie tajemnicy, wyblegl
klasztoru i pospieszyl do lekarza Bambera i upro-
sil go, aby natychmiast udal si¢ do rannego i dal
mu pomoc lekarska. Bamber uspokoil takie rot-
mitrza w obawach o Porwisza, ktory oprécz sil-
nego wstrzasnienia nie odnids! zndnc) niebezpiecz-
nej rany i lada dzien spodziewa sie¢ zupelnego®
wyzdrowienia.

Dopiero teraz uczul Fogclwander znuzenie
po tylu silnych wrazeniach. Udal sie do swego
pomlenknma i zasnal snem glebokim. Obudzil
sie dopiero po poludniu i zaraz poczal rozwazaé
swe polozenie. Plan caly zostal obalony.

Szachin pod tym tylko warunkiem zgodzil
sie wymienié¢ nieznajomg za Trokima, jezeli Fo-
gelwander sam do Brodow dostawi mu osobe
watazki. To stalo si¢ teraz niepodobienstwem.
Céz czynié teraz? Zapomnieé o wszystkiem, zam-
knaé uszy przed echem owego jeku, wzywajacego
pomocy i1 ratunku? Niel to bylo niepodobna.

— Zgine raczej, a wydre te ofiare 7e szpon
Szachina — zawolsl Fogelwander, gdy wtem
wszedl do pokoju niski opasly czlowieczek. Byl
to dr. Bamber, lekarz garnizonu lwowskiego, kto-
ry na chwilke tylko wpadl do Fogelwandra, przy-
noszac mu raport co do stanu watazki.

— Doktorze, jak na zawolanie pnybywocz!
— zawolal Fogelwander. — Jak si¢ maja moi
plc;encl? O biednym Porwiszu wiem juz, ze
nic mu si¢ nie stalo, ale o tego rannego hajda-
maka mi chodzi. Czy b)lec u niego w klasztorze?

— Bylem trzy razy juz i jeszcze raz pdjde
dzisiaj.

— No jak sie ma, umrze czy 7yé bedzie?

— Ale zyje i zyé bedzie. Obie kule juz
wycmgnalem

— Wicc powiadasz, ze 7yé bedzie z pewno-
icia? — powtmzyl Fogelwander — czy tylko nie
mylisz sie doktorze?

— Doktor Bamber nigdy sie nie mylil... Ten
rozbdjnik nie wart takiego wypadku i takiego
doktors. Ma szczeicie opryszek! Za dwa tygo-
dnie mozenz strzelaé do niego, jak sie zbuntuje
przy robocie.

(Ciaz dalszy nastapi).




